
Απάντηση του κ. Fischler εξ ονόµατος της Επιτροπής

(25 Σεπτεµβρίου 2002)

Τα πρότυπα εµπορίας για διάφορα φρούτα και λαχανικά, περιλαµβανοµένων και των µπανανών, προβλέπονται από
κανονισµούς της Επιτροπής. Βασίζονται σε διεθνείς συµφωνίες οι οποίες συζητήθηκαν σε διάφορες οργανώσεις
όπως είναι η Οικονοµική Επιτροπή για την Ευρώπη των Ηνωµένων Εθνών (ΕΟΚ/ΟΗΕ). Η Επιτροπή έχει
επανειληµµένως προβεί σε διευκρίνιση αυτού του θέµατος, όπως έγινε και µε τις εξηγήσεις που έδωσε σχετικά µε
τα «ευρωπαραµύθια» η αντιπροσωπεία της Επιτροπής στο Ηνωµένο Βασίλειο.

Όσον αφορά την απόφαση του Ανώτατου ∆ικαστηρίου της 24ης Ιουνίου 2002, την οποία αναφέρει το Αξιότιµο
Μέλος του Κοινοβουλίου στην ερώτησή του, η Επιτροπή θα ήθελε να επισηµάνει ότι το ∆ικαστήριο δεν έθεσε υπό
αµφισβήτηση την ισχύ των εν λόγω κοινοτικών προτύπων εµπορίας στο Ηνωµένο Βασίλειο. Η απόφασή του
αφορούσε περισσότερο την ερµηνεία µιας εθνικής διάταξης η οποία χαρακτηρίζει ως αδίκηµα την παραβίαση
αυτών των προτύπων. Το ∆ικαστήριο κατέληξε στο συµπέρασµα ότι η εθνική διάταξη δεν ισχύει γιάυτά τα
πρότυπα τα οποία καθιερώθηκαν µετά την έναρξη της ισχύος της εν λόγω διάταξης.

Η Επιτροπή θα παρακολουθεί προσεκτικά την αντίδραση των βρετανικών αρχών στην απόφαση του Ανώτατου
∆ικαστηρίου.

(2003/C 52 E/153) ΓΡΑΠΤΗ ΕΡΩΤΗΣΗ P-2184/02

υποβολή: Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE-DE) προς την Επιτροπή

(12 Ιουλίου 2002)

Θέµα: Τροποποίηση της Πολιτικής Συνοχής που αποφασίσθηκε στο Βερολίνο στο πλαίσιο της Ατζέντα 2000

Το Άρθρο 14 του Κανονισµού (ΕΚ) 1260/1999 (1) µε τον οποίο καθορίζονται οι γενικές διατάξεις σχετικά µε τα
διαρθρωτικά ταµεία, στην παράγραφο 1 ορίζει ότι «το κάθε σχέδιο, κοινοτικό πλαίσιο στήριξης, επιχειρησιακό
πρόγραµµα και ενιαίο έγγραφο προγραµµατισµού θα περιλαµβάνει 7ετή περίοδο». Ως προς την προσωρινή αυτή
ισχύ προβλέπονται τέσσερις εξαιρέσεις, οι δύο πρώτες στην παράγραφο 1 και οι άλλες δύο στην παράγραφο 2.

Η πρόσφατη πρόταση της Επιτροπής για την τροποποίηση του Κανονισµού (ΕΚ) 2792/1999 (2) αποσκοπεί στην
κατάργηση ορισµένων ενισχύσεων που αναφέρονται στο Χρηµατοδοτικό Μέσο Προσανατολισµού της Αλιείας
(IFOP), σύµφωνα µε τις προβλέψεις του Άρθρου 2.3 του Κανονισµού (ΕΚ) 1263/1999 (3) του Συµβουλίου,
πράγµα που συνεπάγεται µία µονοµερή τροποποίηση του Κοινοτικού Πλαισίου Στήριξης που ενεκρίθη από την
Επιτροπή, µετά από ανάλυση του υποβληθέντος από το ενδιαφερόµενο κράτος µέλος σχεδίου, στο οποίο
περιγράφονται, µεταξύ άλλων στοιχείων, οι «ειδικοί στόχοι» (άρθρο 9δ) του Κανονισµού 1260/99.

Μπορεί να αναφέρει η Επιτροπή εάν θεωρεί νόµιµη την εν λόγω µονοµερή τροποποίηση των ήδη συµπεφωνηµένων
στο προαναφερθέν ΚΠΣ, βάσει της νοµοθεσίας που προκύπτει από την Ατζέντα 2000;

Εάν ναι, σύµφωνα µε ποια συγκεκριµένη νοµική βάση και µε ποια επιχειρήµατα µπορεί τώρα να αιτιολογήσει η
Επιτροπή την µονοµερή αυτή τροποποίηση νοµοθετικών ρυθµίσεων επταετούς διάρκειας και η οποία πλήττει
σοβαρά τον προγραµµατισµό και τα συµφέροντα των οικονοµικών παραγόντων στα κράτη µέλη καθώς και την
Οικονοµική και Κοινωνική Συνοχή των περιφερειών στις οποίες είναι εγκατεστηµένοι, και οι οποίες είναι κυρίως
περιφέρειες του στόχου 1;

(1) ΕΕ L 161 της 26.6.1999, σελ. 1.
(2) ΕΕ L 337 της 30.12.1999, σελ. 10.
(3) ΕΕ L 161 της 26.6.1999, σελ. 54.

(2003/C 52 E/154) ΓΡΑΠΤΗ ΕΡΩΤΗΣΗ E-2189/02

υποβολή: Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE-DE) προς την Επιτροπή

(19 Ιουλίου 2002)

Θέµα: Επαναπρογραµµατισµός του ΧΜΠΑ

Στις προτάσεις της για τη µεταρρύθµιση της κοινής αλιευτικής πολιτικής (ΚΑΠ) τις οποίες ενέκρινε το Σώµα των
Επιτρόπων στις 28.5.2002, η Επιτροπή προτείνει την κατάργηση των ενισχύσεων για την ανανέωση και τον
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εκσυγχρονισµό του αλιευτικού στόλου, για τις µεικτές επιχειρήσεις και για την εξαγωγή πλοίων. Η εν λόγω
πρόταση προϋποθέτει τον επαναπρογραµµατισµό των κεφαλαίων που προορίζονται για τους στόχους αυτούς στα
έγγραφα προγραµµατισµού. Τα έγγραφα αυτά αποτελούν προϊόν προηγηθείσας συµφωνίας, όπου σε πολλές
περιπτώσεις αυτή επετεύχθη µετά από σκληρές διαπραγµατεύσεις ανάµεσα στην Επιτροπή και τα υπόλοιπα
ενδιαφερόµενα µέρη σε εθνικό, περιφερειακό και τοπικό επίπεδο.

1. Θα µπορούσε η Επιτροπή να ανακοινώσει σε τι ποσό ανέρχονται τα κεφάλαια του προς επαναπρογραµµατι-
σµό ΧΜΠΑ, παρέχοντας συγκεκριµένα στοιχεία ανά κράτος µέλος, και ποιοι είναι οι άλλοι στόχοι που θα
χρηµατοδοτηθούν από το ποσό αυτό;

2. Θα µπορούσε να ανακοινώσει η Επιτροπή ποιο είναι το κοινοτικό ποσό που θα προστεθεί στα ήδη
προγραµµατισθέντα κεφάλαια ΧΜΠΑ και θα καλύψει το εν λόγω µέτρο επαναπρογραµµατισµού, παρέχοντας
συγκεκριµένα στοιχεία ανά κράτος µέλος;

3. Θα µπορούσε να αναφέρει η Επιτροπή ποιο είναι το είδος των κοινωνικοοικονοµικών µέτρων που προτίθεται
να λάβει για το θέµα αυτό καθώς και το κόστος τους, παρέχοντας συγκεκριµένα στοιχεία ανά κράτος µέλος;

(2003/C 52 E/155) ΓΡΑΠΤΗ ΕΡΩΤΗΣΗ E-2190/02

υποβολή: Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE-DE) προς την Επιτροπή

(19 Ιουλίου 2002)

Θέµα: Επαναπρογραµµατισµός του ΧΜΠΑ

Στις προτάσεις της για τη µεταρρύθµιση της κοινής αλιευτικής πολιτικής (ΚΑΠ) τις οποίες ενέκρινε το Σώµα των
Επιτρόπων στις 28.5.2002, η Επιτροπή προτείνει την κατάργηση των ενισχύσεων για την ανανέωση και τον
εκσυγχρονισµό του αλιευτικού στόλου, για τις µεικτές επιχειρήσεις και για την εξαγωγή πλοίων. Η εν λόγω
πρόταση προϋποθέτει τον επαναπρογραµµατισµό των κεφαλαίων που προορίζονται για τους στόχους αυτούς στα
έγγραφα προγραµµατισµού. Τα έγγραφα αυτά αποτελούν προϊόν προηγηθείσας συµφωνίας, όπου σε πολλές
περιπτώσεις αυτή επετεύχθη µετά από σκληρές διαπραγµατεύσεις ανάµεσα στην Επιτροπή και τα υπόλοιπα
ενδιαφερόµενα µέρη σε εθνικό, περιφερειακό και τοπικό επίπεδο.

1. Φρονεί η Επιτροπή ότι δεν παραβιάζουν το ισχύον κοινοτικό δίκαιο η µονοµερής και χωρίς τη σύµφωνη
γνώµη των άλλων συµβαλλοµένων µερών διακοπή της εν λόγω συµφωνίας και ο επακόλουθος επαναπρογραµµατι-
σµός των κεφαλαίων που προορίζονται για τους στόχους που ορίσθηκαν κατά το παρελθόν;

2. Τι ηθικό σθένος διαθέτει η Επιτροπή για να εγκαταλείψει τις εν λόγω δεσµεύσεις και να εξαπατήσει την
εµπιστοσύνη µε την οποία περιέβαλαν τη συµφωνία τα διαπραγµατευθέντα µέρη σε όλα τα επίπεδα (εθνικό,
περιφερειακό και τοπικό) στα κράτη µέλη, καθώς και οι οικονοµικοί φορείς που προβαίνουν σε επενδύσεις βάσει
των εν λόγω συµφωνιών και οι οποίοι θα υποστούν τεράστιες οικονοµικές ζηµίες µε τον εν λόγω
επαναπρογραµµατισµό;

3. Ποια µέτρα θα υιοθετήσει η Επιτροπή για την αποκατάσταση της ζηµίας και της βλάβης που θα
προκαλέσουν οι προτάσεις της στους οικονοµικούς φορείς;

Κοινή απάντηση
του κ. Fischler εξ ονόµατος της Επιτροπής

στις γραπτές ερωτήσεις P-2184/02, E-2189/02 και E-2190/02

(17 Σεπτεµβρίου 2002)

Οι νοµικές βάσεις των προτάσεων της Επιτροπής σχετικά µε τις τροποποιήσεις και τις λεπτοµέρειες και τους
όρους των διαρθρωτικών δράσεων της Κοινότητας στον τοµέα της αλιείας καθώς και το επείγον κοινοτικό µέτρο
σχετικά µε τη διάλυση αλιευτικών σκαφών κατά τη διάρκεια περιόδου 2003-2006 έχουν ως εξής.

Το άρθρο 1.4 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1263/1999 (1) ορίζει ότι το «Συµβούλιο καθορίζει τους τοµείς
παρέµβασης των διαρθρωτικών δράσεων» στον τοµέα της αλιείας, της υδατοκαλλιέργειας και της µεταποίησης και
εµπορίας των προϊόντων τους.
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